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一切赞颂全归真主，他赐予顺从和渴望自己的人丰

厚的报酬，严厉地惩罚拒绝记念与违背他的人，他以自

己的恩典挑选他所意欲的人，并使其接近自己；他凭自

己的公正使违背他所意欲的人远离，并使其背叛与逃

避。他为了怜悯世人而降示了《古兰经》，作为行者的

灯塔，遵循《古兰经》的人，确已获得了正道；超越其

法度、放弃其权利的人，今后两世确已亏折。 

我赞美安拉，他恩赐和给予了各种恩典，我感谢安

拉赐予的今后两世的恩惠，越来越多、永不间断的感

谢。我作证：除了独一无二的真主之外，绝无真正应受

崇拜的，他拥有完美的属性，超越一切观点与比拟；我

又作证：安拉为人类选择的穆罕默德是真主的使者和仆

人；愿真主保佑他和他的家人，众圣门弟子，以及追随

正道的再传弟子们，并赐福他们幸福和平安。 

亲爱的兄弟们！前面我们已经讲过诵读《古兰经》

分为两种，以上我们已谈论了字面性的诵读。 
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第二类：法律裁决性的诵读。即：诚信《古兰经》

的信息，遵守它的裁决，遵循它的命令，远离它的禁

止。 

这一类就是降示《古兰经》的最大目的，犹如清高

的真主说： 

وْلوُاْ M :ال ىاعتل
ُ
رَ أ َّ كَ ذ تَ َِ  ۦ�َو هِِ ت َٰ ء َْ�ا ٓوُرا بَّّ َ رَ ٞكّ�َِد َٰ �ُ كَۡ م �ِإ َُ َهٰ �ۡ ل

َ
ٌ أَزن َبٰ

�َۡلِبٰ 

َ
 ٢٩: ص  ٢Lٱۡ�

【[29 这是我所降示你的一本吉祥的经典，以便他

们思考他的迹象，以便有理智的人们觉悟。】 0F

①
为此，

先贤们（愿主喜悦他们）循循渐进地学习，并且坚信

《古兰经》，他们履行它的法规，积极的完善和证实信

仰。艾布阿布杜莱哈曼·艾勒苏莱米（愿主怜悯他）

说：“我们得知，他们曾经诵读《古兰经》，如欧斯

曼，阿布都拉·本·麦斯欧德等人，每当他们从先知

（愿主赐福之，并使其平安）那里学习《古兰经》，他

们不会超过十节经文，直到他们理解并履行其中的含

                                                 
①《萨德章》第 29 节 
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义。他们说：‘我们学习《古兰经》，学的是知识和工

作’。” 

这种诵读就是幸福与否的轴心。清高的真主说： 

ِّ هُ (: ال ىاعت هللال ِّم� َُّ�م  ن يَ ِ
ت ُّ دٗى إمِاّ يَأۡ لِ ي َض �َف   ياَدُه    عَ بّ َ�ٱ مَنِ 

َّ َ�ُۥ مَعيِشَةٗ  ١َ�ٰ وََ� �شَۡ  نِإَف يِرۡك
ذِ نَ  ع  ضَرۡعَأ


 ۡن   هۥُ يوَۡمَ  مَ ضَنٗ� وََ�ُۡ�ُ

ۡ�َ�ٰ ٱۡلقَِ�مَٰةِ 
َ
ۡ�َ�ٰ وَقۡد كُنتُ بصَِ�ٗ  ١أ

َ
ِٓ أ تَۡ� ِّ لمَِ حََ� كَِ  ١�قاَلَ رَب قاَلَ كََ�لٰ

َوۡمَ تنَُ�ٰ  كَِ ٱ�ۡ ۖ وََ�َ�لٰ تَيِهَا تُٰنَا فنَسَ َ�كَۡت ءَاَ�
َ
ۡ�َفَ وَلمَۡ  ١�

َ
كَِ َ�يِزۡ مَۡن أ وََ�َ�لٰ

نِۢمۡ � ٰ يؤُ َٓ�
�َ�َو ُّ
  د

َ
رَِِة شَأ خ�ٱ ُبا  لََعذََ ۚۦِه و  ّ�َر ِتٰ   ١٢٧-١٢٣: طه )١

【如果正道从我降临你们，那么，谁遵循我的正

道，谁不会迷误，也不会薄福；[124]谁违背我的教

诲，谁必过窘迫的生活，复生日我使他在盲目的情况下

被集合。”[125]他将说：“我的主啊！我本来不是盲

目的，你为什么使我在盲目的情况下被集合呢？”[126]

主将说：“事实是这样的，我的迹象降临你，而你遗弃

它，你今天也同样地被遗弃了。”[127]凡行为过分而

且不信主的迹象者，我都要给他同样的报酬。后世的刑



6 

 

罚，确是最严厉的，确是永存的。】
①
清高的真主在这

节经文中阐明了追随他启示给众使者的正道者的报赏，

最伟大的启示就是这部伟大的《古兰经》，同时，他还

阐明了违背者所遭受的惩罚。 

追随他的正道者的报赏是不会迷误，也不会薄福：

这包含了他们完美的信仰和在今后两世的幸福，确定了

他们绝不会迷误与薄福。 

至于违背教诲、高傲地拒绝履行《古兰经》的教导

者，他在今后两世都将是痛苦的和迷误的，遭受着艰苦

的生活，他在今世的生活中充满了忧愁和不安，那是因

为他没有正确的信仰，也没有善功： 

ٰ�كَِ هُمُ ٱۡلَ�فٰلِوُنَ (  َٓ �ْوُأ ُّۚل

  

َ
ضَأ ۡمُه ۡلَب ِم      َ�ۡنَ

 ۡ �ٱَك  كِ�َٰٓ�ْ 

١(  
 ١٧٩: الأعراف

【这等人好像牲畜一样，甚至比牲畜还要迷误。这

等人是疏忽的。】 2F

②
他在狭窄的坟墓和痛苦之中，坟墓

                                                 
①《塔哈章》第 123-127 节 

②《高处章》第 179 节 
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缩紧甚至把他的肋骨都挤的交叉在一起了，他还将在在

盲目的情况下被集合 

ٰ  ٱۡلقَِ�مَٰةِ  مَ يوَۡ  وََ�ُۡ�ُهُمۡ (  وَٮهُٰمۡ  َ�َ
ۡأ
 َّ م ۖاّٗم    صَو اٗمۡ�ُ�َو    اٗ  يۡمُ�  ۡمِهِهو   جُ

مَّا خَبَتۡ زدَِۡ�هُٰمۡ سَعِٗ��  َُ � ُۖمّ رِساء)٩هَنَ  ٩٧: لإ
【在复生日，我将使他们又瞎又哑又聋地匍匐着集

合起来，他们的归宿是火狱。每当火势减弱的时候，我

增加它们的火焰。】 3F

①
他们在今世中如瞎子一样看不见

真理，如聋子一样听不到真理，如哑巴一样拒绝表达真

理。 

) ْ نَِنا وَقۡرٞ وَنِۢم بنَِنۡيا قلُوُ�ُ  وَقَالوُا ِٓ ءَاذَا  �َِإِهۡ وَ�
ٓا عُۡدون َّمِا ت  م نَٖةّ 

ِ�َأ 
   ِ� ا

مَۡۡل وََ�كَِنۡي حِجَابٞ فَ  ِمٰلوُنَ  ٱ� َّنَا َ� �ِ  ٥: فصلت )٥
【[5]他们说：“我们的心在蒙蔽中，不能了解你

对我们的教导，我们的耳朵有重听；在我们和你之间有

一道屏障。你做你的工作，我们做我们的工作

吧！”】 4F

②
 

                                                 
①《夜行章》第 97 节 

②《奉绥来特章》第 5 节 
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在后世里，清高的真主将根据他们在今世的行为对

其进行惩罚，他们将遭到遗弃，就像他们曾背弃真理一

样。 

ۡ�َ�ٰ وَقَۡد كُنتُ بصَِ�ٗ ( 
َ
ِٓ أ تَۡ� ِّ لمَِ حََ� َ�كَۡت  ١�قاَلَ رَب

َ
كَِ � قاَلَ كََ�لٰ

َوۡمَ تنَُ�ٰ  كَِ ٱ�ۡ تَيِهَاۖ وََ�َ�لٰ تُٰنَا فنَسَ  ١٢٧-١٢٣: طه )١ءَاَ�
【[125]他将说：“我的主啊！我本来不是盲目

的，你为什么使我在盲目的情况下被集合呢？”[126]

主将说：“事实是这样的，我的迹象降临你，而你遗弃

它，你今天也同样地被遗弃了。”】 5F

①
 

ءٗٓ وفِاَقاً (
  ٢٦: لنبأ )٢جَزَا

【[26]那是一个很适当的报酬。】 6F

② 

 ) 
ْ
اكَنوُا اَ  م

 
ِإلاَّ ئاَِت  ِّ َّسلا ي




ْ ِملُوا  َ ع


يِن ذالَّ ى  زَ

ْ
ُ�  لاَف ِةَئّ  يِّ  س

ِب ال آء

ونَ 
ُ
 ٨٤: القصص )َ�عْمَل

【作恶的人，只受作恶事的报酬。】 7F

③
 

在《布哈里圣训集》中引证了塞姆莱图·本·君德

                                                 
①《塔哈章》第 125-126 节 

②《消息章》第 26 节 

③《故事章》第 84 节 
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布（愿主喜悦他）传述，每当先知（愿主赐福之，并使

其平安）礼完拜（在另一传述中提到：礼完晨礼拜），

他都习惯地把脸转过来对着我们，他说： 

بُ ريض االله عنه  ْنج نبد َةرُم    َّ س ن يلناب َّ صلاةً، صلى الله عليه وسلم   ذإ نا�ص 
بلَ لعينا بوجَْههِ فقال: و� لفظٍ 

ْ
غَداةِ أق

ْ
مَنْ رىأ من�م الليةَل «: صلاةَ ال

َّصَقها، : قال »رُؤْ�ا؟  ٌ ىأر ْ حأد  » ام شءا االله«: فيقولُ إن
ً
: فقال أسنال يوام

ِّ ريأتُْ الليةَل رجُل� أتيَاِ� «: قال. لا: قلنا »هل رىأ أحد من�م رؤ�ا؟« �
كَ


لى اَنْيتع مضْطَجِعٍ و�ذا آخَرُ قائمٌ لعيه بصَخْرةٍ و�ذا هُوَ …  تىح اَنْقلطْأ 
حا ُعبلجرَ  تيَفْ


 انهه ُرجْلحا 


 ُهَدْ   �َيَدته َسأه ْثيَف ل غر


  ه
ِسْأ
رِل ِةَرْخَّصل     ب يوْا

اَم اكن، ثم يعودُ لعيه فيفعلُ فيأخذ

ك هُسأرَ   ّ حَِصي تىح ِلُجَّ

لا لىإ ُعجرَير
ة الأو�، فقلتُ  ي َلااقف ؟اذهل انطِْلق! سبحانَ االله: لما هب لعف ام لثم رَّ

ا 
حاب هُسأر ُغَلْثُ� هيلجرِ فهو الرجلُ أيخُذُ القرآنَ  … 


ع تيتأ يلذا ُلجرلال  اّ 
تكلما ِةلاصلا نع و�ِة   مان�و ُهُض 


فُْ   هاو بالخاري »َ�

“你们谁在夜里做梦了吗？”他（传述人）说：如

果有人做梦了，他就会将自己的梦告诉先知，先知说：

“真主意欲!”有一天他问我们：“你们有人做梦了

吗？”我们说：“没有。”他说：“但是我做了一个

梦，梦见两个人来到我这儿的。在圣训其中提到——然

后我们来到一个仰躺而睡的人跟前，另一个人拿着一块
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尖石头站在仰躺的人头跟前，用石头敲他的头，每敲一

次，石头就滚开了，然后他又上前拿回石头，等到那人

的头完全痊愈时，他又返回再次敲他，类似第一次一

样，我问：‘赞主超绝，这是哪种人呀？’他俩对我

说：‘快走!’在圣训其中提到——至于你看到那个被

石头敲的人，真主让他学会了《古兰经》，然后他又放

弃了它，并且放弃主命拜而睡觉的人。”
①
 

伊本阿巴斯（愿主喜悦他俩）的传述，先知（愿主

赐福之，并使其平安）在辞朝演讲中说： 

َّ سابع نبا ن ريض االله عنهما  يلناب ِةَّجح صلى الله عليه وسلم    في  َسالن  َ ا
يَر ْن�لو مُ�ضَِ أن «: الوَداع فقال    دََبْعُ�في  ضرأ نأ  ِئَي دق َناسَ  يشلا ّط

اقرُون نم امعأل�م افحذروا، إ� ترَ�تُ 
َ
حت اَّم   كلذ ىوس اميفم   عاط 

بن يِّه  ةنُسو هللا   باتك ًادبأ اولضت ْنَلَف هب مُتْكَّسمَت نإ ام م�  



 


   رواه ابن  »

 ماجه
“恶魔对于在你们的大地上受到崇拜确已绝望，但

是它喜爱在你们轻视的工作中得到服从，你们当警惕。

                                                 
①《布哈里圣训集》第 1386 段，《艾哈默德圣训集》5/9 
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如果你们谨遵了我给你们留下的，那么，你们永远都不

会迷误：真主的经典及其使者的圣行。”
①
 

阿慕鲁•本•苏阿布通过他的父亲从他祖父那儿传

述，他说：主的使者（愿主赐福之，并使其平安）说： 

ِّدج نع هيبأ نعه قال     ٍ بيعش نب ورمَع ن 
 : صلى الله عليه وسلمقال رسول االله : 

م دق ِلجرلابحَلهُ «  
�ْ ؤُيف ًلاجر ِةمايقلا موي ُنآرقلا لَّثم   هَرْمأ  َّثمُيفلُ    فلاخ

، فيقولُ 
ً
َّيضو ،يدودُح ىَّدعَت ،ُلمالحا َسئبفع : ل خَصْام    ياَّيإ هتْلَّحم  




تىح     فِذقُي َلاعجَجُلحاب هيل
زَي امف  ِتي،

 َكَرتو ،طَاع تَييِصْعَم ب�ر    ،ِضيو
هَّبِ�ُي لىع ِمنْخَ : يقالَ  تىح هُلسْرُي 


 امف هديب هُذ    خأيف ،ِهِب َكُ  

 »في  النار
 لا�ر يأ نباوب شيبة رواه

“复生日，《古兰经》扮演一个男子，他带来了一

个曾学习《古兰经》并违背其命令的人。他扮演一个争

辩者，他说：‘我的主啊！我带来了他，可悲的学习

者！他超越我的法度，放弃我的律例，违背我，不服从

我，’他一直举证控告他，直到有声音说：‘你随便处

                                                 
①《伊本马哲圣训集》第 3055 段 
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理他吧！’然后他抓着那个人的手，直到把他扔进火狱

之中。” 10F

① 
艾布马立克·艾勒艾斯阿利（愿主喜悦他）的传

述，先知（愿主赐福之，并使其平安）说： 

ةٌَّجُح ُنآرقل كل وأ «: قالصلى الله عليه وسلم ب لنا ن يأ نب مالك الأشعري   
  رواه مسلم »لعيك

“《古兰经》是对你有利的或有害的证据。” 11F

②
伊

本麦斯欧德（愿主喜悦他）说：“《古兰经》是说情

者、是获得说情者，谁把他放在自己的前面，他就会把

谁带进乐园；谁把他放在自己的背后，他就会把谁推进

火狱。” 

被《古兰经》争辩的人啊！你怎样要求那些作为自

己的对手者为你说情呢？自己的说情者在复生日与其争

辩的人真可悲啊！ 

真主的仆人们啊！这本在你们面前诵读和听到的是

真主的经典——《古兰经》，假若这部《古兰经》被降

                                                 
①《伊本艾比谢依柏圣训集》第 30053 段，《达尔米圣训集》第 3325 段 

②《穆斯林圣训集》第 223 段，《提勒秘日圣训集》第 3517 段, 《伊本马哲

圣训集》第 280 段，《艾哈默德圣训集》5/344，《达尔米圣训集》第 653 段 
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示到某座山上，你必定会看见那座山因畏惧真主而崩

溃。然而他并没有倾听的耳朵，没有流泪的眼睛，没有

畏惧的心脏，没有因为希望《古兰经》的说情而服从

他，更没有敬畏的心灵，它都变成了荒凉的废墟，在它

的上面累积了看不到，也听不见的罪恶阴影。 

我们诵读或倾听了多少《古兰经》文，而我们的心

就像石头或比石头更硬；我们经历了多少个赖麦丹月，

而我们的情况就像薄福者一样，我们青年人的热情并没

有结束，老人也没有不堪入目，让他追上人类的精英

吧！当他们听到安拉的召唤者呼唤时，他们就应答召

唤；当有人宣读真主的经文时，他们的内心就感到恐

惧，与这些人相比，我们在哪里？他们是安拉恩赐的

人，他们知道安拉享有的权利，你们当选择这些精英

们。 

伊本麦斯欧德（愿主喜悦他）说：“诵读《古兰

经》的人应该知道：当人们夜晚睡觉时，他礼夜间拜；

当人们白天吃饭时，他封斋；当人们混杂时，他虔诚地
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敬畏真主；当人们参与时，他沉默；当人们高傲自大

时，他畏惧；当人们欢欣鼓舞时，他忧伤。” 

    人啊！清廉者以敬畏确已成功   

                    他们看到了真相，我的心确已蒙

蔽 

他们真优美啊！夜晚确已使他们疯狂 

                他们的光亮超越群星之光 

他们的夜间以记念而讽诵 

                他们的生活以讽诵而美好 

他们的心灵确已专注于记念 

                他们的眼泪就像定期明珠 

他们熬夜的光明确已照耀 

                恕饶的荣誉是最好的份额 

他们保护自己的斋戒远离嬉戏 

                    他们在夜间谦恭地记念 

人啊！你真悲哀，在你失足之前 

                      难道你还不警惕！！！ 

时光在疏忽和迷恋中确已失去 
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                   你当利用和把握住剩余的时

间。 

我亲爱的兄弟们！你们当在机会失去之前背诵《古

兰经》，你们当遵守《古兰经》的法度，不要疏忽，更

不要违背。你们当知道：《古兰经》将在审判者跟前成

为对你们有利的或有害的见证者。 

在我们遵循的背后放弃者，绝不属于感谢安拉的恩

惠；嘲笑《古兰经》的裁决者，绝不属于尊重安拉的禁

忌。 

ٰ يدََِهۡي َ�قُولُ (  المُِ َ�َ َّ ظلٱ   عََ� َمُۡض َرلٱ سُّولِ َ�و  عَ م  تۡذَ  َ�ٱ ِ َتۡيَلٰ�


َ�َّۡذِ فَُ�ناً خَل�ٗيِ  َ�تَِۡ� لمَۡ َ�وَٰ�ۡلََ�ٰ  ٢ سَب�ٗيِ 

ۡكِّ  ٢ َلَضَأِّ� عَِن ٱ�


 ۡدَقّ  دَۡ  رِ َ�ع

�َ�ِنٰ خَذُوٗ�  ِۡ
َّشلٱ ۡيَ�نُٰ لِ�  نَ ِ� �َو �َ ءٓاَج   ِّ  ٢ۡذِ  َرلٱ َلاَقَسُّولُ َ�رَٰب

َّ قوَِۡ�  نِ
ْ َ�ذَٰا ٱۡلقُرءَۡانَ مَهۡجُورٗ  كَِ ٣��َّذَُوا ٍِّ عَدُوّٗ جَعَلنَۡ وََ�َ�لٰ ِّ نَ�

مُۡجۡرِمَِ�ۗ ا ِلُ�
 نَِّم ٱل  �

كَِّ� هَادِ  ِبرَ  ٣١-٢٧: الفرقان )٣�وَنصَِ�ٗ ايٗ وََ�َ�ٰ 
【[27]在那日，不义者一面咬手一面说：“啊！但

愿我曾与使者采取同一道路。[28]啊！哀哉！但愿我没

有以某人为朋友。[29]记念既降临之后，他确已使我违

背它。”恶魔向来是欺骗人的。[30]使者曾说：“我的
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主啊！我的宗族以这《古兰经》为弃物。”[31]我这样

使每个先知，都有一些罪人做他的仇敌，你的主足为引

导者和援助者。】
①
 

主啊！求您赐予我们真实地诵读您的经典的给养

吧！求您使我们成为以此获得成功和幸福的人吧！主

啊！求您使我们成为履行它的言词和含义，保护它的法

度和禁忌的人吧！主啊！求您使我们成为精通明确节文

和隐微节文知识的信士，坚信它的信息，执行它的法规

的人吧！求您以您的仁慈饶恕我们和我们的父母，以及

所有活着的与去世的穆斯林吧！最仁慈的至慈主啊！愿

真主赐予我们的先知穆罕默德和他的家属，以及众圣门

弟子和以正道追随他们的再传弟子们幸福与平安，直到

判决日。 

 

                                                 
①《准则章》第 27-31 节 


